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Ha ocnoBy wumama 17. cra (3) 3akonHa o bymery
uncrutyurja bocue n Xepuerosune n melhyHaponHux obaBesa
Bocue u Xepuerosune 3a 2017. roguny ("CimyxOeHH ITTaCHUK
buX", opoj 94/16) u unana 4. craB (1) u (2) IlpaBmiHuka o
Jojjenu cpencraBa MHTEepBeHTHE Tekyhe pesepBe 3a 2017.
roauny, Opoj 01-50-1-149-8/17 om 25.01.2017. roamue, unan
[pexcjenanmea bocHe n XeprieroBiHe JOHOCH

OJUTYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpeamer Omtyke)

OnoOpaBajy ce CpencTBa 3a HHTEPBEHTHO KOpHIheme
tekyhe Oypercke pesepBe bypera wHctmTymmja Bocme wu
XepuerosuHe u MehyHaponuux obasesza bocue u Xepuerosuue
3a 2017. rommny, y wmsHocy on 3.000,00 KM, VYnpyxemy
obosbenux oz ITTCII-a "Betepanu" 3aBunoBuhi, kao moapuika u
noMoh 3a pag Y apyxema.

Unan 2.
(HapnexxHoct 3a peanusanujy)
3a peann3oBambe OBE OUIYKE 3aJ(y’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpe3opa BocHe u XepueroBuHe, y ckiamy ca
3akoHOM 0 (uHaHCHpamy nHCTUTYIHja bocHe n Xepuerosune, a
ymaty he M3BpIINTH Ha JKUPO padyH YIpykema 000JbeIIHX O
[ITCII-a "Berepanu".

Unan 3.
(M3Bjemraj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpEeICTaBa)
ObaBesyje ce VYapyxkewme obomenmux ox IITCII-a
"Berepann" nma JOCTaBM H3BjEIUTaj O HAMJEHCKOM YTPOLIKY
JOJTHjeJbEHNX CPEe/ICTaBa.

ISSN 1512-7508 -  cprcku je3uk
ISSN 1512-7486 - 6ocaHcku je3uk
ISSN 1512-7494 - xpBaTCKH je3uK

Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omiyka CTyma Ha CHary IaHOM JIOHOLICHA, U
o6jaBibyje ce y "CiyxOeHoM riacHuky buX".

bpoj 02-02-2-257-12/17
28. pebpyapa 2017. ronune
CapajeBo

Unan [pencjenuummrea buX
Bbaxup U3erberosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Clana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budzetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM Udruzenju oboljelih od PTSP-a
"Veterani" Zavidovi¢i, kao podrska i pomo¢ za rad Udruzenja.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija i trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruzenja oboljelih od PTSP-a "Veterani".



Bpoj 21 - Crpana 2

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 24. 3. 2017.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)
Obavezuje se Udruzenje oboljelih od PTSP-a "Veterani" da
dostavi izvjestaj o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clan 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-02-2-257-12/17
28. februara 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, s. 1.

Na temelju ¢lanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée pricuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
proracunske pri¢uve Proracuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM, Udruzi oboljelih od PTSP-a "Veterani"
Zavidovici, kao potpora i pomo¢ za rad Udruge.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro racun Udruge oboljelih od PTSP-a "Veterani".

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)

Obvezuje se Udruga oboljelih od PTSP-a "Veterani" da
dostavi izvjes¢e o namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.

Clanak 4.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 02-02-2-257-12/17
28. veljace 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, v. 1.
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Ha ocmoBy wrama 17. craB (3) 3akona o bBypyery
nHctutynja bocre n Xeprerosune u mehyHapomHux oOaBesa
Bocue n Xeprerosune 3a 2017. romuny ("CiykOeHH TTIaCHHK
buX", 6poj 94/16) u unana 4. craB (1) u (2) IlpaBuiHuka o
nonjenu cpencraBa uHTepBeHTHe Tekyhe pesepBe 3a 2017.
roauny, 6poj 01-50-1-149-8/17 onm 25.01.2017. romuue, dnaH
Ipencjenaumrea bocre n Xeprieropnne 10HOCH

OJUIYKY
O UHTEPBEHTHOM KOPUIIREKBY CPEJICTABA
TEKYRE PE3EPBE

Ynan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OnoOpaBajy ce cpeicTBa 3a HMHTEPBEHTHO KOpHINCHE
tekyhe Oymercke pesepse bBymera wunctuTynmja bocme wu
Xepuerosune u MehyHaponHux obasesa Boche n Xepierosuxe
3a 2017. roguny, y uzHocy o 3.000,00 KM, ®onnammju Mak
Huzmap wu3 CapajeBa, Ha wuMme mnoapmke u nomohu 3a

o0W/beKaBale  CTOTE  TONWIIbUIE  pohema  IMjeCHUKA
Mexmenammje Maka [{n3napa.
Ynan 2.

(HagnexHoct 3a peanusaiujy)
3a peanM3oBame OBE OUIYKE 3ay’KEHO je MMHHCTapCTBO
¢unancuja u Tpesopa BocHe u XeplerosuHe, y CKIaay ca
3akoHOM 0 (HHaHCHpawy HHCTUTYIHja BocHe 1 XepueroBuse, a
ymaty he u3BpmuTH Ha )xupo padyH Doxpanyje.
Unan 3.
(M3BjemmTaj 0 HAMjEHCKOM YTPOIIKY CpEJCTaBa)
ObaBesyje ce Ponmanmja Mak [msgap noa [OOCTaBH
U3BjEILTaj O HAMjEHCKOM YTPOLIKY J0/MjeJbeHIX CPEICTaBaA.
Unan 4.
(Cryname Ha cHary)
OBa omlyka cCTyma Ha CHary JaHOM JIOHOWICHAa, U
oGjaBipyje ce y "CiyxbeHom rnacHuky buX".
Bpoj 02-02-2-257-13/17
07. mapra 2017. ronune
CapajeBo

Unan [pencjenuunmrsa buX
Bakup Uzerberosuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. stav (3) Zakona o Budzetu institucija
Bosne i1 Hercegovine i medunarodnih obaveza Bosne 1
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i Clana 4. stav (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuce rezerve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, ¢lan PredsjedniStva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM KORISTENJU SREDSTAVA
TEKUCE REZERVE

Clan 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuce
budZetske rezerve Budzeta institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obaveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM, Fondaciji Mak Dizdar iz Sarajeva, na
ime podrske i pomo¢i za obiljezavanje stote godiSnjice rodenja
pjesnika Mehmedalije Maka Dizdara.

Clan 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realizovanje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
finansija 1 trezora Bosne i Hercegovine, u skladu sa Zakonom o
finansiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na Ziro racun Fondacije.

Clan 3.
(Izvjestaj o namjenskom utrosku sredstava)

Obavezuje se Fondacija Mak Dizdar da dostavi izvjestaj o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
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Clan 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-2-257-13/17
7. marta 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, s. r.

Na temelju clanka 17. stavka (3) Zakona o Proracunu
institucija Bosne i Hercegovine i medunarodnih obveza Bosne i
Hercegovine za 2017. godinu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
94/16) i ¢lanka 4. stavka (1) i (2) Pravilnika o dodjeli sredstava
interventne tekuée priCuve za 2017. godinu, broj 01-50-1-149-
8/17 od 25.1.2017. godine, c¢lan Predsjednistva Bosne i
Hercegovine donosi

ODLUKU
O INTERVENTNOM l'(ORIS”[ENJU SREDSTAVA
TEKUCE PRICUVE

Clanak 1.
(Predmet Odluke)

Odobravaju se sredstva za interventno koristenje tekuée
proracunske pricuve ProraCuna institucija Bosne i Hercegovine i
medunarodnih obveza Bosne i Hercegovine za 2017. godinu, u
iznosu od 3.000,00 KM, Fondaciji Mak Dizdar iz Sarajeva, na
ime potpore i pomoc¢i za obiljezavanje stote obljetnice rodenja
pjesnika Mehmedalije Maka Dizdara.

Clanak 2.
(Nadleznost za realizaciju)

Za realiziranje ove odluke zaduzeno je Ministarstvo
financija i trezora Bosne i Hercegovine, sukladno Zakonu o
financiranju institucija Bosne i Hercegovine, a uplatu ¢e izvrsiti
na ziro ra¢un Fondacije.

Clanak 3.
(Izvjesée o namjenskom utrosku sredstava)
Obvezuje se Fondacija Mak Dizdar da dostavi izvjesée o
namjenskom utrosku dodijeljenih sredstava.
Clanak 4.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja, i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".
Broj 02-02-2-257-13/17
7. ozujka 2017. godine
Sarajevo

Clan Predsjednistva BiH
Bakir Izetbegovié, v. 1.

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPUHEI'OBUHE

297

Ha ocnHoBy unana 17. 3akona o Casjety muHucTapa bocue
n Xepuerosune ("Cmyx06enu rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u umana 4. Omiyke o
¢dopmupary Bujeha 3a gjemy bocHe u  XepieroBuse
("Cnyx0enn riacauk buX", 6poj 4/13) Ha mnpujemior
MunucraperBa 3a JpyZAcKa mpaBa M m30jermmne bochme wu
Xepuerosune, Casjer Muauctapa bocae n Xepueroeune, Ha 81.
cjemHuIM oapskanoj 16. HoBemOpa 2016. rogune, TOHKO je

OJUIYKY
0O UBMJEHU OJJYKE O UMEHOBABY UWIAHOBA
BUJERA 3A JJEIIY BOCHE U XEPLHHEI'OBUHE

Ynan 1.

VYV Omnyim o nMeHoBamy WiaHoBa Bujeha 3a gjeiry BocHe u
Xeprieroeune ("Cnyx0enu riacuuk buX", 6poj 95/13), y wiany
2. Tad. ) U M) MUjeHajy ce U TIace:

"¢) Pajma 3exuh, MuHHCTapCTBO MHOCTPAaHHX IIOCIIOBA

Bocue u Xepuerosuse - wian"
"M) Amnwura Umpa, CBeyumnuiute y Moctapy - uian".

Unan 2.
OBa ofTyKa CTyIa Ha CHAry JaHOM JIOHOIIEHa i 00jaBJbyje
ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".
CM 6poj 352/16
16. HOBeMOpa 2016. roauHe
Capajeo

Ipencjenasajyhu
Cagjera munancTapa buX
Jp denuc 3suznuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lana 4. Odluke o formiranju
Vije¢a za djecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 4/13) na prijedlog Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice
Bosne i Hercegovine, Vijec¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
81. sjednici odrzanoj 16. novembra 2016. godine, donijelo je

ODLUKU )
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
VIJECA ZA DJECU BOSNE I HERCEGOVINE

Clan 1.
U Odluci o imenovanju ¢lanova Vijeca za djecu Bosne i
Hercegovine (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 95/13), u ¢lanu 2. tac.
f) i m) mijenjaju se i glase:
"f) Rajna Zeki¢, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine - ¢lan"
"m) Anita Imra, Sveuciliste u Mostaru - ¢lan".
Clan 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 352/16
16. novembra 2016. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Temeljem ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 4. Odluke o formiranju
Vijeca za djecu Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 4/13) na prijedlog Ministarstva za ljudska prava i izbjeglice
Bosne i Hercegovine, Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na
81. sjednici odrzanoj 16. studenog 2016. godine, donijelo je

ODLUKU
O IZMJENI ODLUKE O IMENOVANJU CLANOVA
VIJECA ZA DJECU BOSNE I HERCEGOVINE
Clanak 1.
U Odluci o imenovanju ¢lanova Vijeéa za djecu Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 95/13), u ¢lanku 2.
to¢. f) i m) mijenjaju se i glase:
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"f) Rajna Zeki¢, Ministarstvo vanjskih poslova Bosne i
Hercegovine - ¢lan"
"m) Anita Imra, Sveuciliste u Mostaru - ¢lan".
Clanak 2.
Ova odluka stupa na snagu danom donoSenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 352/16
16. studenoga 2016. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.
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Ha ocHoBy unana 17, a y Be3u ca wianoM 23. 3akoHa O
Casjery munucrapa bocue u Xeprerosune ("CiyxOeHH ITTaCHHK
buX", op. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08),
ynaHoM 18. 3akoHa O MUHMCTApCTBUMa M JPYTMM OpraHuMa
ynpase bocue u Xepuerosune ("Ciyx6enn rnacHuk buX", 6p.
5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09,
87/12, 6/13 m 19/16) n umanom 6. cr. (2) u (3) OxBupHOT
crniopasyma usmely bocue n Xepuerosune u EBpornicke komucuje
0 apamKMaHMMa 3a mpoBen0y ¢uHaHcHjcke momohn VYuuje
bocuu n Xepuerosunu y okBupy MHCTpyMeHTa NpeTnpucTynHe
nomohu (UITA 1I) ("Cnyx6enn riacuuk buX - Melhynaponau
yroBopu", 6poj 6/15), Casjer munucrapa bocrne n Xepuerosune,
Ha mnpujemior Jlupeknmje 3a €BpOICKE HHTETpanyje, Ha
BaHpeIHO] cjemHuiy, oapkanoj 21. ¢ebpyapa 2017. romume,
JIOHHO je

OJUTYKY
O MIPUBPEMEHOM OJIPEBUBABY APKABHOI!
KOOPANHATOPA 3A HHCTPYMEHT
IMPETIIPUCTYIIHE TIOMORHU (UIIA 1II)

Unan 1.
(ITIpemmer Omyxe)
OBoM omIykoM ce mpuBpeMeHO oxpehyje [pkaBHH
koopauHatop 3a MHcTpyMmeHT npetnpuctynHe momohu (UITA 1I)
(AUITAK) y Bocuu u Xeprieropunu.

ian 2.
(JAUITIAK)

(1) ®ynkumjy [pxaBHor koopauHaTopa 3a HMHCTpyMeHT
npetnpuctynie nomohu (UITA 1I) (AUITAK) npupemeno
BplM aupekTop Jlupekuuje 3a eBpOICKe HHTerpaiuje y
cxiany ca oxpendama OxBupHOT criopa3zyma mmely Bocue
n Xepuerosue u EBporcke xomucuje o apamkMaHuMa 3a
mpoBeady ¢wuHaHcHjcke momohm VYauje bBocHm u
XepLeroBuHu y OKBUPY MHCTpyMeHTa NpeTHpUCTyIHe
nmomohu (UITA 1II) ("CnyxOenn mmacauk buX -
Melynaponuu yrosopu", 6poj 6/15) (y nakeM TeKcTy:
OKBHpPHH CHIOpPa3yM).

(2) [upekimja 3a €BpOICKE MHTErpanuje MPUBPEMEHO BpIIN
mocioBe Kannenmapuwje JpskaBHOT KOOpAMHATOpa 32
Wucrpyment npernpuctynae nomohu (UIIA II).

ian 3.
(UzBjemraBame Casjera MuancTapa bocHe u Xepuerosute)

(1) HpxaBHu koopauHaTop 3a MHCTPYMEHT NpETIpUCTYIIHE
nomohu (UITA 1) penoBro u3sjernraBa Casjer MUHHCTapa
Bocue u Xeprieropune o ¢uHancHjckoj momohu EBporcke
yHHUje y OKBHPY HWHCTpyMEHTa NpeTnpucTynHe mnomohn
(UTIA 10).

(2) HpxaBHu koopauHaTOp 3a WHCTPYMEHT NpPETIPUCTYITHE
nomohu (UITA II) je y ucymaBamy CBOjUX HaIJICKHOCTH
ny»kaH nourroBat cMjepuuie Casjera munuctapa bocHe u
XepLeroBuHe.

(4) pxaBHu KoopauHaTop 3a WHCTPYMEHT NPETIPUCTYIHE
nomohn (MITA 1II) je myxkaH O CBOM pamy IOJHOCHTH

TpomjeceuHe wu3Bjemitaje Casjery MuHHCTapa BocHe wu
XepLeroBmHe.

Unan 4.
(Bpujeme Baxeba)

OBa omiyka ce NpHuMjebyje [0 I[OCTH3ama KOHAYHOT
pjemwea o JlpxaBHOM KoopauHatopy 3a MHCTpymeHT
npernpuctynae nomohn (UITA II) y Bocan u Xeprerosunu y
ckiamy ca oapenbama OKBHPHOT CIIOpa3yMma, O 4eMy OIydyje
Cagjer munaucrapa bocHe 1 Xepuerosuse.

Unan 5.
(Cryname Ha cHary)

OBa ofTyKa CTyIa Ha CHAry JaHOM JIOHOIIEHa i 00jaBJbyje

ce y "Ciyx6eHoM riacHuKy buX".

CM 6poj 25/17 Ipencjenasajyhu
21. pebpyapa 2017. ronune Cagjera munaHCcTapa buX
CapajeBo Jp Nennc 3euzmuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17, a u vezi sa ¢lanom 23. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lanom 18.
Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 1 19/16) i
Clanom 6. st. (2) i (3) Okvirnog sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske komisije o aranzmanima za provedbu
finansijske pomo¢i Unije Bosni i Hercegovini u okviru
Instrumenta pretpristupne pomo¢i (IPA II) ("Sluzbeni glasnik
BiH - Medunarodni ugovori", broj 6/15), Vijece ministara Bosne
i Hercegovine, na prijedlog Direkcije za evropske integracije, na
vanrednoj sjednici, odrzanoj 21. februara 2017. godine, donijelo
je

ODLUKU
O PRIVREMENOM ODREPIVANJU DRZAVNOG
KOORDINATORA ZA INSTRUMENT PRETPRISTUPNE
POMOCI (IPA II)

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom se priviemeno odreduje Drzavni
koordinator za Instrument pretpristupne pomoc¢i (IPA 1)
(DIPAK) u Bosni i Hercegovini.

Clan 2.
(DIPAK)

(1) Funkciju Drzavnog koordinatora za  Instrument
pretpristupne pomoc¢i (IPA II) (DIPAK) privremeno vrsi
direktor Direkcije za evropske integracije u skladu sa
odredbama Okvimog sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Evropske komisije o aranzmanima za
provedbu finansijske pomoc¢i Unije Bosni i Hercegovini u
okviru Instrumenta pretpristupne pomoé¢i (IPA 1)
("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj 6/15)
(u daljem tekstu: Okvirni sporazum).

(2) Direkcija za evropske integracije privremeno vrsi poslove
Ureda Drzavnog koordinatora za Instrument pretpristupne
pomoci (IPA II).

Clan 3.
(Izvjestavanje Vijeca ministara Bosne i Hercegovine)

(1) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA 1I) redovno izvjeStava Vije¢e ministara Bosne i
Hercegovine o finansijskoj pomo¢i Evropske unije u okviru
Instrumenta pretpristupne pomo¢i (IPA II).
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(2) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA 1II) je u ispunjavanju svojih nadleznosti duZan
postovati smjernice Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine.

(3) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA 1I) je duzan o svom radu podnositi tromjesecne
izvjestaje Vijecu ministara Bosne 1 Hercegovine.

Clan 4.
(Vrijeme vazenja)
Ova odluka se primjenjuje do postizanja kona¢nog rjesenja
o Drzavnom koordinatoru za Instrument pretpristupne pomoci
(TPA 1II) u Bosni i Hercegovini u skladu sa odredbama Okvirnog

sporazuma, o c¢emu odlucuje VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine.
Clan 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 25/17
21. februara 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17, a u svezi s ¢lankom 23. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08), ¢lankom 18.
Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 1 19/16) i
¢lankom 6. st. (2) 1 (3) Okvirnog sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske komisije o aranZmanima za provedbu
financijske pomoc¢i Unije Bosni i Hercegovini u okviru
Instrumenta pretpristupne pomoc¢i (IPA II) ("Sluzbeni glasnik
BiH - Medunarodni ugovori", broj 6/15), Vije¢e ministara Bosne
i Hercegovine, na prijedlog Direkcije za europske integracije, na
izvanrednoj sjednici, odrzanoj 21. velja¢e 2017. godine, donijelo
je

ODLUKU
O PRIVREMENOM ODREPIVANJU DRZAVNOG
KOORDINATORA ZA INSTRUMENT PRETPRISTUPNE
POMOCI (IPA IT)

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom priviemeno se odreduje Drzavni
koordinator za Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA 1II)
(DIPAK) u Bosni i Hercegovini.

Clanak 2.
(DIPAK)

(1) Funkciju Drzavnog koordinatora za  Instrument
pretpristupne pomo¢i (IPA II) (DIPAK) privremeno vrsi
direktor Direkcije za ecuropske integracije sukladno
odredbama Okvirnog sporazuma izmedu Bosne i
Hercegovine i Europske komisije o aranZmanima za
provedbu financijske pomo¢i Unije Bosni i Hercegovini u
okviru Instrumenta pretpristupne pomoé¢i (IPA 1)
("Sluzbeni glasnik BiH - Medunarodni ugovori", broj 6/15)
(u daljnjem tekstu: Okvirni sporazum).

(2) Direkcija za europske integracije privremeno vrsi poslove
Ureda Drzavnog koordinatora za Instrument pretpristupne
pomo¢i (IPA 1II).

Clanak 3.
(Izvjestavanje Vijeca ministara Bosne i Hercegovine)

(1) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA II) redovno izvjeStava VijeCe ministara Bosne i

Hercegovine o financijskoj pomoc¢i Europske unije u okviru
Instrumenta pretpristupne pomoci (IPA II).

(2) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA TI) je u ispunjavanju svojih nadleznosti duzan postivati
smjernice Vije¢a ministara Bosne i Hercegovine.

(3) Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(TPA 1I) je duzan o svom radu podnositi tromjesecna
izvje$éa Vijecu ministara Bosne i Hercegovine.

(Clanak 4.
(Vrijeme vazenja)
Ova odluka se primjenjuje do postizanja konacnog rjeSenja
o Drzavnom koordinatoru za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA 1I) u Bosni i Hercegovini sukladno odredbama Okvirnog

sporazuma, o c¢emu odlucuje VijeCe ministara Bosne 1
Hercegovine.
Clanak 5.
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 25/17 Predsjedatelj
21. veljace 2017. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdié, v. 1.

I29l9llllllllllllllllll

Ha ocnoBy unana 17, a y Be3u ca wianoMm 23. 3akoHa O
Casgjery munucrapa bocue n Xepuerosune ("Ciryx0eHH INTaCHUK
BuX", 6p. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 n 24/08) u
gmanoM 18. 3akoHa O MHHHCTapCTBHMa W JPYTHM OpraHHMa
ynpase bocue u Xepuerosune ("CnyxOenu rimacauxk buX", op.
5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09,
87/12, 6/13 u 19/16), Cagjer Mmunucrapa bocHe u Xepiieropuse,
Ha mnpujeior Jlupeknwje 3a €BPOIICKE MHTErpanuje, Ha
BaHpEIHO] cjemHuiy, oapxkanoj 21. ¢ebpyapa 2017. romuwne,
JIOHHO je

OJUTYKY
O NIPUBPEMEHOM YCIIOCTABJbABY OJABOPA 3A
HUHCTPYMEHT INPETHIPUCTYIIHE IOMORH (UITAII)

Ynan 1.
(ITpenmet Omtyke)

OBOM OITyKOM c€ HpHBpeMeHO ycrocraBjba Onbop 3a
Wncrpyment npernpucrynne momohm (UITA 1II) (y nmasmem
tekery: Onbop) u yrBphyje \meroB cacras, oBiamhcmha 1 HAYUH
paza.

Unan 2.
(CacraB Onbopa)
(1) Onbop ce cacToju O 1O jeTHOT MPEACTaBHUKA:

a) Casjera munucrapa boche u Xepierosuse,

6) Bunane ®enepanuje bocue u Xeprerosuse,

) Bnane Penyomuke Cpricke,

n) MunucrapcrBa ¢uHaHCHja u Tpesopa bocme wu

Xepuerosuse,

e) MuHncrapcTBa CHOJBHE TPrOBHHE H EKOHOMCKHX

onHoca bochHe n Xepuerosune,

¢) DenpepanHOr MUHHCTAPCTBA (PHHAHCH]A,

r)  Munucrapcrsa punancuja Peryomuke Cpricke,

X)  Bname YHCKO-CaHCKOT KaHTOHA,

) Bumane [locaBckor kaHTOHa,

j)  Bmage Tysnanckor kaHTOHa,

k)  Buiazge 3ennuko-1000jcKOr KaHTOHA,

1)  Brnage bocaHCKO-IOAPHILCKOT KAaHTOHA,

M) Bnane CpenmobocaHCcKOr KaHTOHA,

H) Brane Xepreropauko-HepeTBaHCKOT KaHTOHA,

0) Burane 3amazHOXepleroBavukor KaHTOHA,
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m) Bunane Kanrtona Capajeso,
p) Bname Kantona 10 u
¢) Bunane bpuko mucrpukra boche n Xepiieropuse.

(2) Omnoop capahyje ca THjennMa YCIIOCTAaBJLEHUM Ha OCHOBY
Omtyke 0 cHCTeMy KOOpIHMHALMje IpOIieca EeBPOICKHX
uaTerpaija 'y bocam u  Xeprerosunu ("CiyxOeHn
rinacauk buX", 6poj 72/16). Unarnorn Ondopa cy IOMyHCKH
4yiaaHoBH KoMucHje 3a eBpOIICKe HHTErpalyje.

Unan 3.
(OBnamhema n HaunH paga Ondopa)
(1) Ombop je caBjeromaBHO THjENIO 33 KOOPAMHALHU)Y

Wncrpymenta npernpuctynae nomohu (UITA II). Onbop
nomaxe JlpkaBHOM KoopauHatopy 3a MHCTpymeHT
npernpuctynae nomohu (UITA II) (IUITAK) y Bpmemy
mocioBa mnpenuljernx OKBHPHUM criopasyMoMm usmehy
Bocue wu XepueroBune wu EBporcke KkommucHje O
apamKMaHuMa 3a npoBendy ¢uHaHcHjcke moMohu Yauje
Bocum u XepueroBuHu 'y okBupy MHcTpymeHra
npernpuctynsae nomohu (UIMTA II) ("CmyxOeHn riiacHHK
buX - Mehynapomuau yrosopu', 6poj 6/15).

(2) Cacranmu Onbopa ce oaprkaBajy jeJHOM y TPH Mjecela, a
no motpebu u veuhe, ykonuko wianosu Ondopa ouujeHe
na mocroju motpeba. Cacranke Opbopa ca3uBa U HHUMa
npencjenasa JlpxaBHM KoopaumHaTop 3a MHCTpymeHT
npernpuctynie nomohm (UITA 1) (AUITAK), a
WHULU]aTHBY 3a Ca3MBamke CacTaHKAa MOTY YIYTUTH CBH
ynanosu Oxbopa,

(3) Onbop KOHCEH3yCOM HOHOCH IIpEeTiopyke y Be3U ca
mpolecuMa  IUIaHMpama M npoBohema HcTpymeHTa
npetnpuctymnHe nomohu (UITA 1II). Ipenopyke koje ycBaja
Onbop Mopajy MMaTH carfiacHOCT CBHX wiaHoBa Ombdopa.
Jlp>xaBHH KoopAauHATOp 3a MHCTpYMEHT HpeTnpucTyIHe
nomohu (MITA 1I) (JUITAK) yzuma y o03up mpemopyke
Opnbopa.

(4) Onbop wu [pxaBHu koopauHatop 3a MHCTpymMeHT
npernpuctynae nomohn (UITA II) (AUITIAK) mebhycobno
capahyjy © pasMjemyjy wuH(pOpMaImje O HpoIecuMa
IUIaHUpamka M TpoBohema MHCTpyMeHTa NpeTIpUCTyIHE
nomohu (UITA II).

Uian 4.
(Crpyuna, mpaBHa M TEXHIUKA ITOJIPIIIKA)

Jupekuuja 3a eBpOICKE HMHTETpalMjeé y CBOjCTBY Ypenda
HpxaBHor koopauHaTopa 3a MHCTpyMEHT NpETIPUCTYIHE
niomohu (UITA II) mpy»a cTpy4Hy IpaBHY ¥ TEXHUYKY MOJPIIKY
paay Onbopa.

Ynan 5.
(Bpujeme Baxeba)

OBa ojnyka ce TOpPHMjCHYje 0 MOCTH3amha KOHAYHOT
pjemersa o Onbopy 3a MHCTpyMmMeHT mpernpucTynHe rnomohun
(UIIA 1I) y Bocan u Xepreropunu, o yeMy omiy4dyje Casjer
muHKcTapa bocHe u Xepuerosune.

ian 6.
(Crymame Ha cHary)
OBa o[uTyKa CTyIla Ha CHary JaHOM JOHOLIEeHka U 00jaBibyje
ce y "Ciyxx6eHoM rinacHuky buX".
CM 6poj 26/17
21. ¢pebpyapa 2017. roguHe
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Cagjera munHCcTapa buX
p denuc 3Busnuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17, a u vezi sa ¢lanom 23. Zakona o
Vijecu ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanom 18.
Zakona o ministarstvima i drugim organima uprave Bosne i

Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16),
Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Direkcije za
evropske integracije, na vanrednoj sjednici, odrzanoj 21. februara
2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOM USPOSTAVLJANJU ODBORA ZA
INSTRUMENT PRETPRISTUPNE POMOCI (IPA II)

Clan 1.
(Predmet Odluke)
Ovom odlukom se priviemeno uspostavlja Odbor za
Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) (u daljem tekstu:
Odbor) i utvrduje njegov sastav, ovlastenja i na¢in rada.

Clan 2.
(Sastav Odbora)
(1) Odbor se sastoji od po jednog predstavnika:
a)  Vijeca ministara Bosne i Hercegovine,
b)  Vlade Federacije Bosne i Hercegovine,
¢)  Vlade Republike Srpske,
d) Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine,
e) Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine,
f)  Federalnog ministarstva finansija,
g)  Ministarstva finansija Republike Srpske,
h)  Vlade Unsko-sanskog kantona,
i)  Vlade Posavskog kantona,
j)  Vlade Tuzlanskog kantona,
k)  Vlade Zenicko-dobojskog kantona,
1)  Vlade Bosansko-podrinjskog kantona,
m) Vlade Srednjobosanskog kantona,
n)  Vlade Hercegovacko-neretvanskog kantona,
0) Vlade Zapadnohercegovackog kantona,
p) Vlade Kantona Sarajevo,
r)  Vlade Kantona 10 i
s)  Vlade Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Odbor saraduje sa tijelima uspostavljenim na osnovu
Odluke o sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 72/16). Clanovi Odbora su dopunski &lanovi Komisije
za evropske integracije.

Clan 3.
(Ovlastenja i na¢in rada Odbora)

(1) Odbor je savjetodavno tijelo za koordinaciju Instrumenta
pretpristupne pomoc¢i (IPA II). Odbor pomaze Drzavnom
koordinatoru za Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA 1II)
(DIPAK) u wvrSenju poslova predvidenih Okvirnim
sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i Evropske
komisije o aranzmanima za provedbu finansijske pomoci
Unije Bosni i1 Hercegovini u okviru Instrumenta
pretpristupne pomo¢i (IPA II) ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 6/15).

(2) Sastanci Odbora se odrzavaju jednom u tri mjeseca, a po
potrebi i ¢eSce, ukoliko ¢lanovi Odbora ocijene da postoji
potreba. Sastanke Odbora saziva i njima predsjedava
Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA II) (DIPAK), a inicijativu za sazivanja sastanka mogu
uputiti svi ¢lanovi Odbora.

(3) Odbor konsenzusom donosi preporuke u vezi sa procesima
planiranja i provedbe Instrumenta pretpristupne pomoci
(IPA 1I). Preporuke koje usvaja Odbor moraju imati
saglasnost svih Clanova Odbora. Drzavni koordinator za
Instrument pretpristupne pomoci (IPA II) (DIPAK) uzima u
obzir preporuke Odbora.
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(4) Odbor i Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne
pomo¢i (IPA 1II) (DIPAK) medusobno saraduju i
razmjenjuju informacije o procesima planiranja i provedbe
Instrumenta pretpristupne pomoci (IPA II).

Clan 4.
(Struéna, pravna i tehnicka podrska)
Direkcija za evropske integracije u svojstvu Ureda
Drzavnog koordinatora za Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA
1) pruza stru¢nu, pravnu i tehnicku podrsku radu Odbora.

Clan 5.
(Vrijeme vazenja)
Ova odluka se primjenjuje do postizanja kona¢nog rjesenja
o Odboru za Instrument pretpristupne pomoc¢i (IPA II) u Bosni i
Hercegovini, o ¢emu odluuje Vijee ministara Bosne i
Hercegovine.
Clan 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".
VM broj 26/17
21. februara 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdi¢, s. r.

Na temelju ¢lanka 17, a u svezi s ¢lankom 23. Zakona o
Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH",
br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i clankom
18. Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 5/03, 42/03, 26/04,
42/04, 45/06, 88/07, 35/09, 59/09, 103/09, 87/12, 6/13 i 19/16),
Vijece ministara Bosne i Hercegovine, na prijedlog Direkcije za
europske integracije, na izvanrednoj sjednici, odrzanoj 21.
veljace 2017. godine, donijelo je

ODLUKU
O PRIVREMENOM USPOSTAVLJANJU ODBORA ZA
INSTRUMENT PRETPRISTUPNE POMOCI (IPA II)

Clanak 1.
(Predmet Odluke)
Ovom se odlukom privremeno uspostavlja Odbor za
Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) (u daljnjem tekstu:
Odbor) i utvrduje njegov sastav, ovlastenja i nacin rada.

Clanak 2.
(Sastav Odbora)
(1) Odbor se sastoji od po jednog predstavnika:
a)  VijeCa ministara Bosne i Hercegovine,
b) Vlade Federacije Bosne i Hercegovine,
¢)  Vlade Republike Srpske,
d) Ministarstva finansija i trezora Bosne i Hercegovine,
e) Ministarstva vanjske trgovine i ekonomskih odnosa
Bosne i Hercegovine,
f)  Federalnog ministarstva finansija,
g)  Ministarstva finansija Republike Srpske,
h)  Vlade Unsko-sanskog kantona,
i)  Vlade Posavskog kantona,
j)  Vlade Tuzlanskog kantona,
k)  Vlade Zenicko-dobojskog kantona,
1)  Vlade Bosansko-podrinjskog kantona,
m) Vlade Srednjobosanskog kantona,
n)  Vlade Hercegovacko-neretvanskog kantona,
0) Vlade Zapadnohercegovackog kantona,
p) Vlade Kantona Sarajevo,

r)  Vlade Kantona 10 i
s)  Vlade Brcko distrikta Bosne i Hercegovine.

(2) Odbor suraduje sa tijelima uspostavljenim na temelju
Odluke o sistemu koordinacije procesa evropskih
integracija u Bosni i Hercegovini ("Sluzbeni glasnik BiH",
broj 72/16). Clanovi Odbora su dopunski ¢&lanovi
Povjerenstva za europske integracije.

Clanak 3.
(Ovlastenja i nacin rada Odbora)

(1) Odbor je savjetodavno tijelo za koordinaciju Instrumenta
pretpristupne pomoci (IPA II). Odbor pomaze Drzavnom
koordinatoru za Instrument pretpristupne pomoci (IPA II)
(DIPAK) wu wvrSenju poslova predvidenih Okvirnim
sporazumom izmedu Bosne i Hercegovine i Europske
komisije o aranzmanima za provedbu financijske pomo¢i
Unije Bosni i Hercegovini u okviru Instrumenta
pretpristupne pomo¢i (IPA II) ("Sluzbeni glasnik BiH -
Medunarodni ugovori", broj 6/15).

(2) Sastanci Odbora se odrzavaju jednom u tri mjeseca, a po
potrebi i ¢esce, ukoliko ¢lanovi Odbora ocijene da postoji
potreba. Sastanke Odbora saziva i njima predsjeda Drzavni
koordinator za Instrument pretpristupne pomoéi (IPA II)
(DIPAK), a inicijativu za sazivanje sastanka mogu uputiti
svi ¢lanovi Odbora.

(3) Odbor konsenzusom donosi preporuke u vezi s procesima
planiranja i provedbe Instrumenta pretpristupne pomoci
(IPA II). Preporuke koje usvaja Odbor moraju imati
suglasnost svih ¢lanova Odbora. Drzavni koordinator za
Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) (DIPAK) uzima u
obzir preporuke Odbora.

(4) Odbor i Drzavni koordinator za Instrument pretpristupne
pomoé¢i (IPA 1II) (DIPAK) medusobno suraduju i
razmjenjuju informacije o procesima planiranja i provedbe
Instrumenta pretpristupne pomoci (IPA II).

Clanak 4.
(Strucna, pravna i tehnicka potpora)
Direkcija za europske integracije u svojstvu Ureda
Drzavnog koordinatora za Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA
II) pruza strucnu, pravnu i tehni¢ku potporu radu Odbora.

Clanak 5.
(Vrijeme vazenja)
Ova se odluka primjenjuje do postizanja kona¢nog rjeSenja
o Odboru za Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) u Bosni i
Hercegovini, o ¢emu odluéuje VijeCe ministara Bosne i
Hercegovine.
Clanak 6.
(Stupanje na snagu)
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja i objavljuje se
u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 26/17
21. veljace 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vijeca ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

IEEEEEEEEEEEEEEEEENER
300

Ha ocnoBy wrana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocue
u Xepueroune ("Cmyx6enu rnacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u umaHa 26. 3akoHa 0
Cuy>x6u 3a mocnose ca crpaniuma ("'Ciyx6enu rnacauk buX",
6poj 54/05), Casjer munucrapa bocue u Xepuerosune, Ha 92.
cjenuuim, oapxanoj 28.02.2017. roaune, 10HUO je



Bpoj 21 - Crpana 8

CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 24. 3. 2017.

PJEIIEILE
O UMEHOBABY BPHIMOLA 1Y KHOCTH
3AMJEHUKA JUPEKTOPA CJIYKBE 3A IIOCJIOBE
CA CTPAHIIUMA

1. HMzer Hwuszam, wumenyje ce 3a BpIIMONA [Iy)KHOCTH
3amjeHnKa aupekropa Ciry)x0e 3a MocioBe ca CTpaHILUMa,
Ha nepuon ox 30 nana, noues og 01.03.2017. ronusne.
2. OBo pjememe CTyma Ha CHAary HapemHOr JaHa OJ JaHa
o0jaBspuBama y "Ciry:x0eHoM rimacHuKy buX".
CM 6poj 27/17
28. dedpyapa 2017. romume
CapajeBo

Ipencjenasajyhn
Casjera munucTapa buX
p denuc 3Bu3nuh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i clana 26. Zakona o Sluzbi za
poslove sa strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/05), Vijece
ministara Bosne i1 Hercegovine, na 92. sjednici, odrzanoj
28.02.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI ZAMJENIKA
DIREKTORA SLUZBE ZA POSLOVE SA STRANCIMA

1. Izet Nizam, imenuje se za vrSioca duZnosti zamjenika
direktora Sluzbe za poslove sa strancima, na period od 30
dana, pocev od 01.03.2017. godine.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 27/17
28. februara 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuéi
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdic, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 26. Zakona o Sluzbi za
poslove sa strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/05), Vijece
ministara Bosne i1 Hercegovine, na 92. sjednici, odrzanoj
28.2.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI ZAMJENIKA
DIREKTORA SLUZBE ZA POSLOVE SA STRANCIMA

1. Izet Nizam, imenuje se za vrsitelja duznosti zamjenika
direktora Sluzbe za poslove sa strancima, na razdoblje od
30 dana, pocev od 1.3.2017. godine.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 27/17
28. veljace 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

;OIIIIIIIIIIIIIIIIIIII

Ha ocHoBy wiana 17. 3akona o Casjery munucrapa bocHe
n Xepuerosune ("Ciyx0enn rmacauk buX", 6p. 30/03, 42/03,
81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08) u umana 26. 3akoHa O
Ciryx6u 3a nociose ca crpannumMa ("Ciysx6ernu rmacauk buX",
0poj 54/05), Casjer munuctapa bocHe u Xeprerosune, Ha 92.
cjenuuim onpxkanoj 28.02.2017. rogune, 10HKO je

PJEIIEILE
O UMEHOBABY BPHIMOIA 1Y KHOCTH
IIOMOTRHHUKA JUPEKTOPA 3A YHYTPAILIbY
KOHTPOJY Y CJIYKBU 3A ITIOCJIOBE CA
CTPAHIIUMA

1. Mwume Thasap, wuMeHyje ce 3a BpIIMOLA TYXHOCTH
nomMohHMKa JaupekTopa 3a YHYTpallly KOHTPOIY Y
Ciryx0u 3a IOCJIOBE ca CTpaHIMMa, Ha nepruox ox 30 naHa,
moyeB ox 01.03.2017. roaune.

2. OBo pjeuieme cTyma Ha CHary HapegHOr JaHa Of JaHa
obGjaibuBama y "Ciryx6enom rnacHuky buX".

CM 6poj 28/17 [pencjenasajyhu
28. pebpyapa 2017. ronune Casjera munuctapa buX
CapajeBo Jp Jenuc 3euzauh, c. p.

Na osnovu ¢lana 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i c¢lana 26. Zakona o Sluzbi za
poslove sa strancima ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/05), Vijece
ministara Bosne 1 Hercegovine, na 92. sjednici odrzanoj
28.02.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSIOCA DUZNOSTI POMOCNIKA
DIREKTORA ZA UNUTRASNJU KONTROLU U SLUZBI
ZA POSLOVE SA STRANCIMA

1. MiSe Cavar, imenuje se za vrsioca duZnosti pomoénika
direktora za unutrasnju kontrolu u Sluzbi za poslove sa
strancima, na period od 30 dana, pocev od 01.03.2017.
godine.

2. Ovo rjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 28/17
28. februara 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Na temelju ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06,
76/07, 81/07, 94/07 i 24/08) i ¢lanka 26. Zakona o Sluzbi za
poslove sa strancima (""Sluzbeni glasnik BiH", broj 54/05), Vijece
ministara Bosne i1 Hercegovine, na 92. sjednici odrZanoj
28.2.2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O IMENOVANJU VRSITELJA DUZNOSTI POMOCNIKA
DIREKTORA ZA UNUTARNJU KONTROLU U SLUZBI
ZA POSLOVE SA STRANCIMA

1. MiSe Cavar, imenuje se za vrsitelja duznosti pomoénika
direktora za unutarnju kontrolu u Sluzbi za poslove sa
strancima, na razdoblje od 30 dana, pocev od 1.3.2017.
godine.

2. Ovo rtjeSenje stupa na snagu narednog dana od dana
objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 28/17 Predsjedatelj
28. veljace 2017. godine Vije¢a ministara BiH
Sarajevo Dr. Denis Zvizdi¢, v. r.

I30l2llllllllllllllllll

Ha ocnoBy unana 22. ctaB (1) u craB (3) Tauka a) 3akoHa 0
koHkypenimju ("Ciyx6enn rnacauk buX", 6p. 48/05, 76/07 n
80/09) m umana 17. 3axkona o Casjery MmuHHcTapa bocHe u
Xepueroune ("CmyxOenn rnacHuk buX", 6p. 30/03, 42/03,
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81/06, 76/07, 81/07, 94/07 u 24/08), Cagjer munucrapa bocHe n
XepueroBuHe, Ha 92. cjenuuuu oapxanoj 28. ¢edpyapa 2017.
TO/IMHE, TOHHO j&

PJEHIEILE
O PA3PJEHIERY BPHIMOLA Y KHOCTH YJIAHA
KOHKYPEHLIUJCKOI' CABJETA BOCHE 1
XEPHEI'OBUHE

1. MAUJA YAMIIAPA, Bpmuon gyxHocTH, wiaH KoHky-
peHtmjckor cagjeta bocHe u XepueroBune, paspjemasa ce
JIy’HOCTH, ¢ faHoM 28.02. 2017. ronune, 300r ocTaBKe.

2. OBo Pjememe cryma Ha CHary JaHOM JIOHOLICHA H
o0jaBibyje ce y "Ciyx6eHoM rinacHuky buX".

CM 6poj 29/17
28. pebpyapa 2017. ronune
CapajeBo

Ipencjenasajyhu
Casjera munucrapa buX
Hp Jdenuc 3Bu3auh, c. p.

Na osnovu ¢lana 22. stav (1) i stav (3) tacka a) Zakona o
konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09) i
Clana 17. Zakona o Vijeéu ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vijeée ministara Bosne i Hercegovine, na 92.
sjednici odrzanoj 28. februara 2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSIOCA DUZNOSTI CLANA
KONKURENCLISKOG VIJECA BOSNE I
HERCEGOVINE

1. MAIDA CAMPARA, vrioc duznosti, &lan Konkurencij-
skog vije¢a Bosne i Hercegovine, razrjeSava se duznosti, s
danom 28.2. 2017. godine, zbog ostavke.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 29/17
28. februara 2017. godine
Sarajevo

Predsjedavajuci
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, s. r.

Temeljem ¢lanka 22. stavak (1) i stavak (3) tocka a) Zakona
o konkurenciji ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 48/05, 76/07 i 80/09)
i ¢lanka 17. Zakona o Vije¢u ministara Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 30/03, 42/03, 81/06, 76/07, 81/07,
94/07 i 24/08), Vije¢e ministara Bosne i Hercegovine, na 92.
sjednici odrzanoj 28. veljace 2017. godine, donijelo je

RJESENJE
O RAZRJESENJU VRSITELJA DUZNOSTI CLANA
KONKURENCIJSKOG VIJECA BOSNE I
HERCEGOVINE

1. MAIDA CAMPARA, vrsitelj duznosti, ¢lan Konkurencij-
skog vije¢a Bosne i Hercegovine, razrjesava se duznosti, s
danom 28.2. 2017. godine, zbog ostavke.

2. Ovo Rjesenje stupa na snagu danom donosenja i objavljuje
se u "Sluzbenom glasniku BiH".

VM broj 29/17
28. veljace 2017. godine
Sarajevo

Predsjedatelj
Vije¢a ministara BiH
Dr. Denis Zvizdié, v. r.

ATI'EHIIMJA 3A TP2KABHY CJIYKBY
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

303
Ha ocHoBy unana 26. craB (1) 3akoHa 0 Ap)KaBHO] CITyKOH
y uHctuTynujama bocue u Xepuerosune ("Ciy>xOeHH TiIacHHK

buX", 6p. 19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07,
43/09, 8/10 u 40/12), unana 99. st. (1) u (2) 3akoHa o ymnpasu
("Cnyx06enu rnacauk buX", 6p. 32/02 u 102/09), unana 26. ctaB
(1) Omnyxe o HauWHy IONarama jaBHOT M CTPYYHOT HCIHTA
("Ciryx06enu rnacauk buX", 6p. 96/07, 43/10 u 103/12), unana
18. craB (1) IIpaBuiHEKa O MOCTYMIMIMa OTJallaBama, n3dopa
KaHAW/aTa, IpeMjelliTaja i MOoCTaBIbeba APKABHUX CITyKOCHHKA
y cioydajy MpeHoca WIM Npey3uMama HaIJIeKHOCTH Of
nncruryiuja bocue n Xepueroeunue ("Ciyx6enn rnmacauk buX",
op. 27/08, 56/09, 54/10 u 70/12), m wranma 11. craB (6)
IpaBwiHMKa O YCJIOBHMa M HauMHy OO0aBJbaba HHTEPHHX
KOHKypca, MHTEPHHX M EKCTepPHHX IpeMjelTaja Ap)KaBHHUX
cnyxOennka y wuHCTHMTYUMjaMa bocme wu  XepueroBune
("Cayx06enu riacuuk buX", 6p. 62/10 u 30/14), Areniumja 3a
IpkaBHy ciry)0y bocHe u Xeplieropiae J0HOCH

INPABUJIHHUK
O UBMJEHAMA U JTOITYHAMA ITIPABHJIHUKA O
KAPAKTEPY U CAJIPKAJY JABHOI' KOHKYPCA,
HAYHUHY CITPOBOBEIHLA UHTEPBJYA U
OBPACHUMA 3A CITPOBOBEILE UHTEPBJYA

Unan 1.

V TlpaBWIHHKY O KapakTepy U caapikajy jaBHOI KOHKypca,
Ha4YMHy CIpOBOlea MHTEpBjya M oOpaciuMma 3a crpoBolere
unrepsjya ("Ciyx6enn rmacuuk buX", 6poj 63/16), y wnany 13.
n3a crasa (1) momaje ce HOBH cTaB (2) KOjH ITIacH:

"(2) IlpujaBHM OOpa3al CaupskKu: jeAMHCTBEHH MaTHYHH Opoj,
KOHTaKkT MH(popManuje KaHauaata (TenedoH, MOOWIHH,
(akc, e-mann, aapecy), Ha3HB KOHKypca, Ha3WB paJHOT
MjecTa U3 TeKCTa Orjaca, MMe, UMe POAUTEsbA U NPEe3nMe,
JjeBOjauko Mpe3uMe, TMoJi, o0pa3oBame KaHAWIaTa
(moyeTak W 3aBpIIETAK, 3Bam¢ U HA3UB BHCOKOIIKOJICKE
yCTaHOBE, TIpaj U JpXkaBa), HCIHUT HpOheCHOHATHE
HaJOrpajme (IOCTOjarkbe U BPCTA UCIHTA), HAIIMOHATHOCT
(onmmoHo — nOOPOBOJBHO), PAAHO HCKYCTBO (TIOYETAK U
3aBpILIETAaK, HA3UB U ajpeca MOCJIOAABLA, HA3UB PaJHOT
MjecTa, ONMC paJHMX 33/aTaka, yKylaH MEepHoJ pagHOT
aHrakmMaHa, Opoj moxpeheHux, pas3no3nM Hamymrama
1ocJa), YKyIIHO paJHO MCKYCTBO HakoH ctumama BCC,
OJIHOCHO BHCOKOT 00pa3oBama, CTpaHHW je3unu (Ha3uB
je3HKa, TOBOD, YHTAME U IUCAIE), CIYKEHE PauyHapOM,
HaloOMeHy 3a KaHiauaarte, u3jaBe (KOjUM KaHIUIAT
NOTBphyje HCIymaBame 3aKOHCKMX YCIOBa, YCJIOBa
orjaca, carjiaCHocT 3a 00pajy CBHX HaBEJCHHMX JIMYHHX
[ojilaTaKa, carjiaCHOCT O HayMHy oO0aBjeluTaBama, TC
W3jaBy Ia momamu y oOpaciy camMud 3a cebe He
Mpe/ACTaBbajy JAOKa3), JaTyM I[pujaBe H IOTIHC
KaHaujara.".

Hocanammu ct. (2), (3), (4), (5) u (6) moctajy HosH cT. (3),
), (5), (6) u (7).

Ynan 2.

V uiany 14. ctaB (2) ce Mujema U I1acu:

"(2) YHUBEP3UTETCKOM JUITIOMOM, OJHOCHO OBjepEHOM
KOIIMjOM YHHMBEp3UTETCKE JUINIOME JOKazyje ce H
UCIyHhaBalbe IMOCEOHMX YCIOBa y IIOTIIEQy CTpYy4HE
copeme."”

V craBy (3) pujeun: "mperxomHor craBa" 3amjemyjy ce
pujeunma: "ct. (1) u (2)".

Ynan 3.

V unany 25. u3a crasa (2) gonajy ce HoBu cT. (3), (4) u (5)
KOjH TJ1ace:

"(3) Haumu pama u omnyduBama, yKbydyjyhu u onpkaBame
cjeqHuIIa KOMHCHje 3a H300p [eTaJbHO CE pPEeryJIHILy
MMOCJIOBHUKOM O paay KOju KOMHCHja 3a M300p ycBaja Ha
OCHOBY OBJIAIITeH-a U3 WiaHa 24. ctaB (3) 3akoHa.
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“4)

)

ITucMeHu MO CTPYYHOT MCIUTA HE NPECTaBIba CjeIHULLY
KOMHCHje 32 n300p T€ UCTOM I10 MPABHIY HE MPUCYCTBY)Y
yiaHoBU komucuje. Komucuja 3a n360p MoXke OUTy4IHTH
la jeJaH WIM BHINE YIAHOBA KOMHCHjE IPHUCYCTBY]Y
moJlaralby MHCMEHOT JiHjelia CTPYYHOT HCIIHTA, WIIH
BETOBOM ozipeheHoM aujeny.

IMucmenom  aujeny  CTpy4yHor  ucnuTa  00aBe3HO
MPUCYCTBYje CEKperap KOMHCHje, OJHOCHO Jpyra
OBJIAIIITEHA 0c00a, Koja ra 3amjemyje.".

Ynan 4.

V unany 38. u3a craBa (3) nonajy ce Hou cT. (4) u (5) koju

riace:
"(4) Yxommko KoMHCHja 3a M300p Ha HMHTEpBjyy IpoBjepaBa

©)

3HalkEe BHIIE O INeT KaHAWAaTa 3a pagHO MjecTo
HepykoBoneher — nmpxkaBHOT — cioykOCHHKa,  yMjecTo
Obpacua 1 3a cBakor KaHIuAaTa, MOXE KOPUCTHTH
30upHu obpazan 3 (mpuior 4 oBOT NPaBHIHHUKA).
Mpunosn 1, 2, 3 u 4 oBOr NpaBWJIHUKA IPEICTaBIbAjy
aHeKce MPaBUIHUKA U YMHE HeTOB HHTETPaIHH A1O0.".

Ynan 5.
V uiany 39. ctaB (5) ce Mujemwa u riacu:
"(5) Onpenbe oBOr mpaBWIHMKA TpHMjemuBahe ce  y

I[1jeJIOCTH Ha CBE KOHKYpPCHE HpOIeype 3aloueTe HaKOH
1.10.2017. rogune, ocuM ako ATeHIHja Ha 00pa3IoKeHU
MpHjeATIor KOMUCHje 3a W300p, W3 ONMpaBIaHUX pPa3jora,
HE OUTy4HM Jia € KOHKYPC CIIPOBEJE y CKIaay ca CTaBOM
(4) oBor unana.

U3a crasa (5) nozpaje ce HoBH cTaB (6) KOjU IJIacH:

"(6) Onpende oBor mpaBWIHHKA, O3 H3y3eTKa, puMjemruBahe

ce y LUjeNIOCTH Ha CBE KOHKYpPCHE IPOLEAype 3amovere
HakoH 1.1.2018. rogune.".

Ynan 6.
OBaj NpaBWIHUK CTylla HA CHAr'y OCMOT JaHa Of JaHa

o0jaBiprBama y "Ciry:xOeHoM rinacHuKy buX".

Bpoj 01-02-698-10/17
13. mapra 2017. ronune
CapajeBo

Jupekrop
HeBen Axkmamuja, c. p.
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Na osnovu €lana 26. stav (1) Zakona o drzavnoj sluzbi u
institucijama Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10 i
40/12), ¢lana 99. st. (1) i (2) Zakona o upravi (""Sluzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 i 102/09), ¢lana 26. stav (1) Odluke o nacinu
polaganja javnog i stru¢nog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
96/07,43/10 1 103/12), ¢lana 18. stav (1) Pravilnika o postupcima
oglaSavanja, izbora kandidata, premjestaja i postavljenja drzavnih
sluzbenika u slucaju prijenosa ili preuzimanja nadleznosti od
institucija Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
27/08, 56/09, 54/10 i 70/12), i ¢lana 11. stav (6) Pravilnika o
uvjetima i nacinu obavljanja internih konkursa, internih i
eksternih premjestaja drzavnih sluzbenika u institucijama Bosne 1
Hercegovine ("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10 i 30/14),
Agencija za drzavnu sluzbu Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
KARAKTERU I SADRZAJU JAVNOG KONKURSA,
NACINU PROVODENJA INTERVJUA I OBRASCIMA ZA
PROVODENJE INTERVJUA

Clan 1.

U Pravilniku o karakteru i sadrzaju javnog konkursa, na¢inu
provodenja intervjua i obrascima za provodenje intervjua
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 63/16), u ¢lanu 13. iza stava (1)
dodaje se novi stav (2) koji glasi:

"(2) Prijavni obrazac sadrzi: jedinstveni mati¢ni broj, kontakt
informacije kandidata (telefon, mobitel, faks, e-mail,
adresu), naziv konkursa, naziv radnog mjesta iz teksta
oglasa, ime, ime roditelja i prezime, djevojacko prezime,
pol, obrazovanje kandidata (pocetak i zavrSetak, zvanje i
naziv visokoskolske ustanove, grad i drzava), ispit
profesionalne nadogradnje (postojanje i1 vrsta ispita),
nacionalnost (opciono — dobrovoljno), radno iskustvo
(pocetak i zavrSetak, naziv i adresa poslodavca, naziv
radnog mjesta, opis radnih zadataka, ukupan period
radnog angazmana, broj podredenih, razlozi napustanja
posla), ukupno radno iskustvo nakon sticanja VSS,
odnosno visokog obrazovanja, strani jezici (naziv jezika,
govor, Citanje 1 pisanje), sluZzenje raCunarom, napomenu
za kandidate, izjave (kojim kandidat potvrduje
ispunjavanje zakonskih uslova, uslova oglasa, saglasnost
za obradu svih navedenih liénih podataka, saglasnost o
nac¢inu obavjestavanja, te izjavu da podaci u obrascu sami
za sebe ne predstavljaju dokaz), datum prijave i potpis
kandidata.".

Dosadasnji st. (2), (3), (4), (5) 1 (6) postaju novi st. (3), (4),
(5), (0) i (7).

Clan 2.
U ¢lanu 14. stav (2) se mijenja i glasi:

"(2) Univerzitetskom diplomom, odnosno ovjerenom kopijom
univerzitetske diplome dokazuje se i ispunjavanje
posebnih uvjeta u pogledu struéne spreme."

U stavu (3) rijeci: "prethodnog stava" zamjenjuju se

rije¢ima: "st. (1)1 (2)".

Clan 3.

U ¢lanu 25. iza stava (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5) koji

glase:

"(3) Nacin rada i odluéivanja, ukljucujué¢i i odrzavanje
sjednica komisije za izbor detaljno se reguliSu
poslovnikom o radu koji komisija za izbor usvaja na
osnovu ovlastenja iz ¢lana 24. stav (3) Zakona.

(4) Pismeni dio strunog ispita ne predstavlja sjednicu
komisije za izbor te istom po pravilu ne prisustvuju
¢lanovi komisije. Komisija za izbor moze odluciti da
jedan ili viSe clanova komisije prisustvuju polaganju
pismenog dijela struénog ispita, ili njegovom odredenom
dijelu.

(5) Pismenom dijelu struénog ispita obavezno prisustvuje
sekretar komisije, odnosno druga ovlastena osoba, koja ga
zamjenjuje.".

Clan 4.

U clanu 38. iza stava (3) dodaju se novi st. (4) i (5) koji

glase:

"(4) Ukoliko komisija za izbor na intervjuu provjerava
znanje viSe od pet kandidata za radno mjesto
nerukovodeéeg drzavnog sluzbenika, umjesto Obrasca
1 za svakog kandidata, moze koristiti Zbirni obrazac 3
(prilog 4 ovog pravilnika).

(5) Prilozi 1, 2, 3 1 4 ovog pravilnika predstavljaju anekse
pravilnika i ¢ine njegov integralni dio.".

Clan 5.

U ¢lanu 39. stav (5) se mijenja i glasi:

"(5) Odredbe ovog pravilnika primjenjivat ¢e se u cijelosti na
sve konkursne procedure zapocete nakon 1.10.2017.
godine, osim ako Agencija na obrazlozeni prijedlog
komisije za izbor, iz opravdanih razloga, ne odluci da se
konkurs provede u skladu sa stavom (4) ovog ¢lana.

Iza stava (5) dodaje se novi stav (6) koji glasi:

"(6) Odredbe ovog pravilnika, bez izuzetka, primjenjivat ée se
u cijelosti na sve konkursne procedure zapocete nakon
1.1.2018. godine.".

Clan 6.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana

objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-698-10/17
13. marta 2017. godine
Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija, s. 1.
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Na temelju ¢lanka 26. stavak (1) Zakona o drzavnoj sluzbi
u institucijama Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik BiH", br.
19/02, 35/03, 4/04, 26/04, 37/04, 48/05, 2/06, 32/07, 43/09, 8/10 i
40/12), ¢lanka 99. st. (1) i (2) Zakona o upravi ("SluZzbeni glasnik
BiH", br. 32/02 1 102/09), ¢lanka 26. stavak (1) Odluke o nacinu
polaganja javnog i stru¢nog ispita ("Sluzbeni glasnik BiH", br.
96/07, 43/10 i 103/12), ¢lanka 18. stavak (1) Pravilnika o
postupcima oglasavanja, izbora kandidata, premjestaja i
postavljenja drzavnih sluzbenika u sluCaju prijenosa ili
preuzimanja nadleznosti od institucija Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 27/08, 56/09, 54/10 1 70/12), i ¢lanka
11. stavak (6) Pravilnika o karakteru i sadrzaju javnog natjecaja,
nacinu provedbe intervjua i obrascima za provedbu intervjua
("Sluzbeni glasnik BiH", br. 62/10 i 30/14), Agencija za drzavnu
sluzbu Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA 1 DOPUNAMA PRAVILNIKA O
KARAKTERU I SADRZAJU JAVNOG NATJECAJA,
NACINU PROVEDBE INTERVJUA I OBRASCIMA ZA
PROVEDBU INTERVJUA

Clanak 1.

U Pravilniku o karakteru i sadrzaju javnog natjecaja, nacinu
provedbe intervjua i obrascima za provedbu intervjua ("Sluzbeni
glasnik BiH", broj 63/16), u ¢lanku 13. iza stavka (1) dodaje se
novi stavak (2) koji glasi:

"(2) Prijavni obrazac sadrzi: osobni identifikacijski broj,
kontakt informacije kandidata (telefon, mobitel, faks, e-
mail, adresu), naziv natjecaja, naziv radnog mjesta iz
teksta natjecaja, ime, ime roditelja i prezime, djevojacko
prezime, spol, naobrazbu kandidata (pocetak i zavrsetak,
zvanje 1 naziv visokoSkolske ustanove, grad i drzava),
ispit profesionalne nadogradnje (postojanje i vrsta ispita),
nacionalnost (opciono — dragovoljno), radno iskustvo
(pocetak i zavrSetak, naziv i adresa poslodavca, naziv
radnog mjesta, opis radnih zadaca, ukupan period radnog
angaziranja, broj podredenih, razlozi napustanja posla),
ukupno radno iskustvo nakon stjecanja VSS, odnosno
visoke naobrazbe, strani jezici (naziv jezika, govor,
Citanje 1 pisanje), sluZzenje racunalom, napomenu za
kandidate, izjave (kojim kandidat potvrduje ispunjavanje
zakonskih uvjeta, uvjeta natjecaja, suglasnost za obradu
svih navedenih osobnih podataka, suglasnost o nacinu
obavjestavanja, te izjavu da podaci u obrascu sami za sebe
ne predstavljaju dokaz), datum prijave i potpis
kandidata.".

Dosadasnji st. (2), (3), (4), (5) 1 (6) postaju novi st. (3), (4),
(5), (0)i (7).

Clanak 2.
U ¢lanku 14. stavak (2) se mijenja i glasi:

"(2) Sveudilisnom diplomom, odnosno ovjerenom kopijom
sveucilisne diplome dokazuje se i ispunjavanje posebnih
uvjeta u pogledu struéne spreme."

U stavku (3) rijeci: "prethodnog stavka" zamjenjuju se

rije¢ima: "st. (1)1 (2)".

Clanak 3.
U clanku 25. iza stavka (2) dodaju se novi st. (3), (4) i (5)
koji glase:

"(3) Nacin rada i odluéivanja, ukljucujué¢i i odrzavanje
sjednica povjerenstva za izbor detaljno se reguliraju
poslovnikom o radu koji povjerenstvo za izbor usvaja na
temelju ovlasti iz ¢lanka 24. stavak (3) Zakona.

(4) Pismeni dio strunog ispita ne predstavlja sjednicu
povjerenstva za izbor te istom po pravilu ne prisustvuju
¢lanovi povjerenstva. Povjerenstvo za izbor moze odluciti
da jedan ili viSe c¢lanova povjerenstva prisustvuju
polaganju pismenog dijela struénog ispita, ili njegovom
odredenom dijelu.

(5) Pismenom dijelu struénog ispita obvezno prisustvuje
tajnik povjerenstva, odnosno druga ovlastena osoba, koja
ga zamjenjuje.".

Clanak 4.
U clanku 38. iza stavka (3) dodaju se novi st. (4) i (5) koji
glase:

"(4) Ukoliko povjerenstvo za izbor na intervjuu provjerava
znanje vise od pet kandidata za radno mjesto
nerukovodeceg drzavnog sluzbenika, umjesto Obrasca 1
za svakog kandidata, moze koristiti Zbirni obrazac 3
(privitak 4 ovog pravilnika).

(5) Privici 1, 2, 3 i 4 ovog pravilnika predstavljaju anekse
pravilnika i ¢ine njegov sastavni dio.".

Clanak 5.
U ¢lanku 39. stavak (5) se mijenja i glasi:

"(5) Odredbe ovog pravilnika primjenjivat ¢e se u cijelosti na
sve natjeCajne procedure zapocete nakon 1.10.2017.
godine, osim ako Agencija na obrazlozeni prijedlog
povjerenstva za izbor, iz opravdanih razloga, ne odluci da
se natjecaj provede sukladno stavku (4) ovog ¢lanka.

Iza stavka (5) dodaje se novi stavak (6) koji glasi:

"(6) Odredbe ovog pravilnika, bez izuzetka, primjenjivat ée se
u cijelosti na sve natjeCajne procedure zapocete nakon
1.1.2018. godine.".

Clanak 6.
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-698-10/17
13. travnja 2017. godine
Sarajevo

Direktor
Neven AkSamija, v. .
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CIYXBEHU I'TACHUK buX

Ilerak, 24. 3. 2017.

TAPEKIINJA 3A IIMBUJITHO
BA3JIYXOILJIOBCTBO
BOCHE Y XEPLIETOBUHE

304

Ha ocnoBy wrana 16. m umana 61. craB (2) 3akoHa o
ympasu ("Cmyx6enn riacauk buX", 6poj 32/02 u 102/09) u
ynaHa 14. craB (1) 3akoHa o Ba3nyxomioBcTBY bocHe u
Xepuerosune ("Cnyx6enn rinacauk buX", 6poj 39/09),
reHepaJiHy JupekTop J[upekiuje 3a HMBUIHO Ba3IyXOIUIOBCTBO
Boche u Xepuerosuse 10HOCH

HNPABUJIHHUK
O UBMJEHHU ITPABUJIHUKA O YTBPBUBABY
ONNIITHUX U NOCEBHUX 3AXTJEBA 3A IIPYKAIBE
YCJIYT'A BA3JYIIHE IIJIOBU/IBE

UYnan 1.
VYV TIlpaBunHuKy O YyTBphuBamy ONIUTUX M HOCEOHMX
3axTjeBa 3a Hpyxame ycnyra BasayiuHe 1ioBuade ("CriyxOeHu
rmacauk buX", 6poj 101/15), y Honatky II, y Ilornasmy 3.2.5
Ogpjessak 5, pujeun "Jlomarkom III IIpaBmimanka o yrBphuBamy
3ajeIHNYKKX 3aXTjeBa 3a HpyKarme yCllyra Ba3lyllHe IUIOBHIOE
("CmyxOenn tnmacHuk buX", 6poj 05/11)" 3amjemyjy ce
pujeunma "TIpaBUITHUKOM O YCIIOCTaBJbalby CHUCTEMa rapaHiiuja
0e30jeqHOCTH  co(TBEpa KOjU KOPHCTE MPYKAOLU yCiIyra
BazaymHe wiosuaoe ("'Ciyx6enn rimacauk buX", 6poj 36/16)".
Ynan 2.
OBaj NpaBWIHMK CTyla Ha CHary ocaM JaHa o[
objaBspuBama y "City:x0eHoM riiacHuky buX".
bpoj 1-3-02-2-208-1/17
15. mapra 2017. ronune
bama Jlyka

I'enepannu qupexTop
Bophe ParkoBuua, c. p.

Na osnovu ¢lana 16. i ¢lana 61. stav (2) Zakona o upravi
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09) i ¢lana 14. stav (1)
Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine ("'Sluzbeni glasnik
BiH", broj 39/09), generalni direktor Direkcije za civilno
zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O UTVRPIVANJU OPSTIH I
POSEBNIH ZAHTJEVA ZA PRUZANJE USLUGA
ZRACNE PLOVIDBE

Clan 1.
U Pravilniku o utvrdivanju opstih i posebnih zahtjeva za
pruzanje usluga zracne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

101/15), u Dodatku II, u Poglavlju 3.2.5 Odjeljak 5, rijeci

"Dodatkom III Pravilnika o utvrdivanju zajednickih zahtjeva za

pruzanje usluga zracne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj

05/11)" zamjenjuju se rije¢ima "Pravilnikom o uspostavljanju

sistema garancija sigurnosti softvera koji koriste pruzatelji usluga
zraéne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/16)".

Clan 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osam dana od objavljivanja u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 1-3-02-2-208-1/17

15. marta 2017. godine

Banja Luka

Generalni direktor
Porde Ratkovica, s. 1.

Temeljem ¢lanka 16. i ¢lanka 61. stavak (2) Zakona o
upravi ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 32/02 i 102/09) i ¢lanka 14.
stavak (1) Zakona o zrakoplovstvu Bosne i Hercegovine
("Sluzbeni glasnik BiH", broj 39/09), generalni ravnatelj
Direkcije za civilno zrakoplovstvo Bosne i Hercegovine donosi

PRAVILNIK
O IZMJENI PRAVILNIKA O UTVRDPIVANJU OPCIH 1
POSEBNIH ZAHTJEVA ZA PRUZANJE USLUGA
ZRACNE PLOVIDBE

Clanak 1.

U Pravilniku o utvrdivanju op¢ih i posebnih zahtjeva za
pruzanje usluga zracne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
101/15), u Dodatku II, u Poglavlju 3.2.5 Odjeljak 5, rijeci
"Dodatkom III Pravilnika o utvrdivanju zajednickih zahtjeva za
pruzanje usluga zra¢ne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj
05/11)" zamjenjuju se rije¢ima "Pravilnikom o uspostavljanju
sustava garancija sigurnosti softvera koji koriste pruzatelji usluga
zraéne plovidbe ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/16)".

Clanak 2.

Ovaj pravilnik stupa na snagu osam dana od objave u

"Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 1-3-02-2-208-1/17

15. ozujka 2017. godine
Banja Luka

Generalni ravnatelj
Dorde Ratkovica, v. 1.
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MHNPEACJEAHNUIITBO
BOCHE U XEPLHEI'OBUHE

295

296

Outyka O WHTEPBEHTHOM KOpHIIfielY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

O/tyka O WHTEPBEHTHOM KOpHIIfielY CpelcTaBa
Tekyhe pe3epBe (CPIICKH je3HK)

Odluka o interventnom koriStenju sredstava tekuce
rezerve (bosanski jezik)

Odluka o interventnom koristenju sredstava tekuce
pricuve (hrvatski jezik)

CABJET MUHUCTAPA
BOCHE U XEPHEI'OBUHE

297

298

299

300

Omtyka o mMjeHr OmIyKe O IMEHOBAKY YIAHOBA
Bujeha 3a mjeny bocue n Xeprerosune (cprcku
jE3HK)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju ¢lanova
Vije¢a za djecu Bosne i Hercegovine (bosanski
jezik)

Odluka o izmjeni Odluke o imenovanju ¢lanova
Vije¢a za djecu Bosne i Hercegovine (hrvatski
jezik)

Omiyka o mpuBpeMeHoM ojpehuBamby [lpskaBHOT
KOOpAMHAaTopa 3a WHCTPYMEHT MpETIPUCTYIHE
niomohwu (UIIA II) (cpricku je3uk)

Odluka o privremenom odredivanju Drzavnog
koordinatora za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA II) (bosanski jezik)

Odluka o privremenom odredivanju Drzavnog
koordinatora za Instrument pretpristupne pomoci
(IPA 1I) (hrvatski jezik)

Omryka 0 MpHUBpPEMEHOM YycmocTaBibaky Onbopa
3a MHcTpy™MeHT npernpuctynae nomohu (UIIA II)
(cprickH je3uk)

Odluka o privremenom uspostavljanju Odbora za
Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) (bosanski
jezik)

Odluka o privremenom uspostavljanju Odbora za
Instrument pretpristupne pomo¢i (IPA II) (hrvatski
jezik)

Pjemiere 0 HMCHOBaEby BpIIKOL@ JIY)KHOCTH
3amjeHuka aupektopa Ciyx0e 3a mocioBe ca
CTpaHIIMa (CPIICKH je3UK)

Rjesenje o imenovanju vrSioca duznosti zamjenika
direktora Sluzbe za poslove sa strancima (bosanski
jezik)

CAJIPIKAJ

Rjesenje o imenovanju vrsitelja duznosti zamjenika
direktora Sluzbe za poslove sa strancima (hrvatski
jezik)

301 Pjememe 0 HMEHOBamby BpIIMONA JIY’>KHOCTH

1 NOMONHKKA AUPEKTOpA 32 YHYTpallltby KOHTPOILY Y
Cuy»0u 3a OCIIOBE ca CTpaHIMa (CPIICKH je3UK)

1 Rjesenje o imenovanju vrsioca duznosti pomoénika
direktora za unutrasnju kontrolu u Sluzbi za

2 poslove sa strancima (bosanski jezik)

) Rjesenje o imenovanju vrSitelja  duZnosti

pomocnika direktora za unutarnju kontrolu u Sluzbi
za poslove sa strancima (hrvatski jezik)

2 30, Pjemerse 0 paspjeniery BpIIMOLA TY)KHOCTH
uynana KoHKypeHnujckor —caBjeta bocHe U

3 XeprieroBrHe (CPIICKH jE3HK)
Rjesenje o razrjeSenju vrSioca duznosti clana
Konkurencijskog vijeéa Bosne 1 Hercegovine
(bosanski jezik)
Rjesenje o razrjeSenju vrsitelja duznosti ¢lana
3 Konkurencijskog vije¢a Bosne i Hercegovine
(hrvatski jezik)

ATEHIINJA 3A IP2KABHY CJIYKBY
3 BOCHE U XEPLET'OBUHE

303 IIpaBuiHuK 0 M3MjeHaMa u gomyHama [IpaBunHuKa
0 KapakTepy H caJpiKajy jaBHOT KOHKYypCa, HAauHHY
CIpoBOljea  HMHTEpBjya H  oOpaciiMa  3a
crpoBoljere HHTEpBjya (CPICKH jE3HK)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
karakteru i sadrzaju javnog konkursa, nacinu
provodenja intervjua i obrascima za provodenje
intervjua (bosanski jezik)

Pravilnik o izmjenama i dopunama Pravilnika o
karakteru 1 sadrzaju javnog natjeaja, nacinu
provedbe intervjua 1 obrascima za provedbu
intervjua (hrvatski jezik)

JAPEKIINJA 3A IIUBUJTHO BA3IYXOIIJIOBCTBO

5 BOCHE U XEPHEI'OBUHE

304 IIpaBumnHuk o u3mjenu [IpaBuiiHKKa 0 yTBphHUBamy
OIIITUX U NOCEOHMX 3aXTjeBa 3a MPYXKambe yCIyra
6 Ba3LyIIHe IIOBUI0E (CPIICKH je3UK)
Pravilnik o izmjeni Pravilnika o utvrdivanju opstih
i posebnih zahtjeva za pruzanje usluga zracne
7 plovidbe (bosanski jezik)
Pravilnik o izmjeni Pravilnika o utvrdivanju op¢ih i
posebnih zahtjeva za pruzanje usluga zracne
7 plovidbe (hrvatski jezik)

12

14

16

16

16
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Sluzberi List- Maslovna Stranica

B @ v suzeniist.ba

Naslovna stranica

>

Administracija

Pretplata

> Cjenovnik

> Izdavadtvo

> Info - historijat

> Kontakt

Medun. saradnja

> Korisni linkovi

Oglasni dio

superuser
= Promjena 3ifre
= Odjava

Sluzbeni glasnik BiH
broj 45/15

PREDSTAVNICKI DOM PARLAMENTARNE SKUPSTINE
BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O ZMJENAMA ODLUKE O IZBORU CLANOVA
ZAJEDNICKIH KOMISUA OBA DOMA PARLAMENTARNE
SKUPSTINE BOSNE T HERCEGOVINE

VLECE MINISTARA BOSNE I HERCEGOVINE

QODLUKU O IMENOVANIU DELEGACLUE BOSNE T
HERCEGOVINE PRI KOMITETU EKSPERATA VLECA EVROPE

SluzZbene novine Kantona Sarajevo
broj 21/15

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

ODLUKU O POTVRBIVANIU IMENOVAMNJA VRSIOCA
DUZNOSTI PREDSJEDNIKA SKUPSTINE KANTOMALNOG
JAVNOG PREDUZECA "Z0I '84" OLIMPUISKI CENTAR
SARAJEVO D.0.0. SARAJEVO

SKUPSTINA KANTONA SARAJEVO

ODLUKU © DAVANJU SAGLASNOSTI NA IZVJESTA) O RADU
TIZVIESTAJ O FINANSUSKOM POSLOVANIU FONDA

Sluzbena glasila ~

E1 v C | Q search

[zdavastvo

Oglasavanje Pretraga

Sluzbene novine Federacije BiH
broj 43/15

VLADA FEDERACLIE BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O USVAJANJU PROGRAMA I KRITERLA
RASPODJELE SREDSTAVA "TEKUCI TRANSFERI DRUGIM
NIVOIMA VLASTI [ FONDOVIMA - ZA SANACUU STETA
MNASTALIH USLIED POPLAVA T KLIZISTA"

VLADA FEDERACLIE BOSNE I HERCEGOVINE

ODLUKU O ODOBRAVANIU RASPOREDA SREDSTAVA SA
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Wsnasauy: Osnamrena ciyx6a Jloma Hapona ITapmamenrapue ckymruae Bocue u Xepuerosune, Tpr buX 1, CapajeBo - 3a usmasaya: cekperap Jloma Hapona
TMapnamenrapre ckynmmTiae boche u Xeprerosune bojan Hunkosnh - IMprmpema n muctpudymmja: JIT HUO Cryx6enn miuct buX Capajeso, Ilemana bujequha 39/111 -
Jupexrop: dparan Ipycuna - Tenedonn: Lentpana: 722-030 - Tupekrop: 722-061 - Iperruiara: 722-054, dakce: 722-071 - Ornacuu ogjen: 722-049, 722-050, daxc: 722-
074 - Cmyx6a 3a mpaBHe 1 ommre Tocnose: 722-051 - PagynoBozcTBO: 722-044, 722-046 - Komepumjana: 722-042 - Tlpernnata ce yTBphyje momyrouiisse, a ymnaTa ce
Bpum YHAITPUIE]] y kopuct pauyna: UNICREDIT BANK a.a. 338-320-22000052-11, BAKY®CKA BAHKA n.1. CapajeBo 160-200-00005746-51, HYPO-ALPE-
ADRIA-BANK A.Jl. bama Jlyka, ¢punnjana bpuko 552-000-00000017-12, RAIFFEISEN BANK 1. BuX Capajeo 161-000- 00071700-57 - IlItamma: THK "OKO" x. 1.
CapajeBo - 3a mrramnapujy: Mesnyaun Xamsuh - Pexnamanmje 3a Henpumibene OpojeBe npumajy ce 20 1aHa o1 H3/1acka IIIacha.

"Cryx0enn rnacHuk buX" je yrmcaH y eBHICHIM]Y jaBHHX IJackiia rmoj peaHum Opojem 731. Ymmc y cyncku perucrap xon KanrtonamHor cynma y CapajeBy, 6poj YO/I -
2168/97 ox 10.07.1997. rogune. - Unentuduxanujcku 6poj 4200226120002. - ITopesuun 6poj 01071019. - IIAB 6poj 200226120002. MoaumMo mpeTIUiaTHHKE 1a 00aBe3HO
nocrase cBoj ITJIB Gpoj pamu m3naBama rmopecke daxrype. Ilpetruiara 3a I momyromumre 2017. 3a "Cnyx6enn rnacauk buX" n "Melynapoase yrosope" 120,00 KM,
"Cyx6ene HoBune denepammje buX" 110,00 KM.
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